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Nora Hare

Canada, Prairie Provinces Census, 1926

Name:
Event Type:
Event Date:

Event Place:

Gender:

Age:

Marital Status:

Race:

Birth Year (Estimated):
Birthplace:

Relationship to Head of
Household:

Page Number:

HouseholdRole

N A Hare Head of
Household

Geslistn Wife
Hare

Beatrice Daughter
Hare

Katherin  Daughter
Hare

Nora Hare Daughter

Nora Hare
Census
1926

Regina, Saskatchewan,
Canada

Female

6

Single

English

1920

Saskatchewan, Canada

Daughter

10

Sex Age Birthplace

Male 39 England

Female 38 England

Female 12 Saskatchewan,

Canada

Female 10 Saskatchewan,

Canada

Female 6 Saskatchewan,

Canada
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The original may contain more
information than was indexed.
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